
46.
Na temelju članka 86. Zakona o prostornom ured̄̄enju

(»Narodne novine«, broj 153/13, 65/17, 114/18 i 39/19) i
članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene novine« Pri-
morsko - goranske županije, broj 12/13, 31/15, 27/17, 04/
18), Općinsko vijeće Općine Baška na 18. sjednici održanoj
dana 18. srpnja 2019. godine donosi

ODLUKU
O IZRADI V. IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG

PLANA URED̄̄ENJA OPĆINE BAŠKA

Članak 1.

(1) Donosi se Odluka o izradi V. izmjena i dopuna Pro-
stornog plana ured̄̄enja Općine Baška (»Službene novine«
Primorsko - goranske županije, broj 01/08, 11/12, 34/12 -
pročišćeni tekst, 17/14, 36/16, 02/17 - pročišćeni tekst i 10/
18), (u nastavku: V. izmjene i dopune PPUO Baška).

(2) Ovom Odlukom utvrd̄̄uju se pravna osnova i razlozi
za izradu, obuhvat, ocjena stanja u obuhvatu, ciljevi i pro-
gramska polazišta, način pribavljanja stručnih rješenja,
popis javnopravnih tijela odred̄̄enih posebnim propisima
koja daju zahtjeve za izradu iz područja svog djelokruga,
te rokovi za izradu i izvori financiranja V. izmjena i dopuna
PPUO Baška.

(3) Nositelj izrade odgovoran za postupak izrade i dono-
šenja V. izmjena i dopuna PPUO Baška je Jedinstveni
upravni odjel Općine Baška.

(4) Stručni izrad̄̄ivač V. izmjena i dopuna PPUO Baška
bit će pravna osoba registrirana za obavljanje djelatnosti
prostornog ured̄̄enja koja zadovoljava uvjete iz Pravilnika
o izdavanju suglasnosti za obavljanje stručnih poslova pro-
stornog ured̄̄enja (»Narodne novine«, broj 136/15), (u
nastavku: stručni izrad̄̄ivač).

PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE V.
IZMJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 2.

(1) V. izmjene i dopune PPUO Baška izrad̄̄uju se i
donose u skladu s odredbama Zakona o prostornom ure-
d̄̄enju (»Narodne novine«, broj 153/13, 65/17, 114/18 i 39/
19) i Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza,
obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata
prostornih planova (»Narodne novine« broj 106/98, 39/04,
45/04 i 163/04), te drugih zakona i propisa koji reguliraju
problematiku prostornog ured̄̄enja.

(2) V. izmjene i dopune PPUO Baška izrad̄̄uju se teme-
ljem prethodno pribavljenog mišljenja Upravnog odjela za
prostorno ured̄̄enje, graditeljstvo i zaštitu okoliša Primor-
sko-goranske županije (KLASA: 351-01/19-04/30,
URBROJ: 2170/1-03-08/7-19-4 od 11. srpnja 2019. godine)
da za V. izmjene i dopune PPUO Baška nije potrebno pro-
vesti postupak ocjene o potrebi strateške procjene niti
postupak strateške procjene utjecaja na okoliš iz članka

66. stavak 1. Zakona o zaštiti okoliša (»Narodne novine«,
broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18).

RAZLOZI DONOŠENJA V. IZMJENA I DOPUNA
PPUO BAŠKA

Članak 3.

V. izmjene i dopune PPUO Baška izrad̄̄uju se u svrhu
ostvarivanja preduvjeta za realizaciju pojedinih razvojnih
projekata Općine Baška.

OBUHVAT V. IZMJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 4.

(1) V. izmjene i dopune PPUO Baška odnose se isklju-
čivo na izmjene dijelova tekstualnog i grafičkog dijela
Plana koje uključuju:

- prekategorizaciju planirane obilaznice naselja Draga
Bašćanska i Jurandvor iz županijske u državnu cestu s kori-
dorom širine 100 m i odred̄̄ivanje tehničkih elemenata
sukladno idejnom rješenju temeljem inicijative Hrvatskih
cesta d.o.o.;

- odred̄̄ivanje uvjeta za ured̄̄enje obalnog pojasa Baške i
ured̄̄enje parka Marjan neposrednim provod̄̄enjem PPUO
Baška u skladu s odredbama članka 76. stavak 3. Zakona
o prostornom ured̄̄enju, te u skladu s prvonagrad̄̄enim
radom na javnom urbanističko - arhitektonskom natječaju
i očitovanjem Upravnog odjela za prostorno ured̄̄enje, gra-
diteljstvo i zaštitu okoliša, Ispostava Krk (KLASA: 350-05/
19-03/6, URBROJ: 2170/1-03-04/3-19-6 od 10. lipnja 2019.
godine);

- odred̄̄ivanje uvjeta za gradnju autobusnog kolodvora i
javnog parkirališta/garaže neposrednim provod̄̄enjem
PPUO Baška u skladu s odredbama članka 76. stavak 3.
Zakona o prostornom ured̄̄enju;

- odred̄̄ivanje uvjeta za rekonstrukciju grad̄̄evine Doma
kulture u Baški, na k.č. 1855 k.o. Baška - nova, u skladu
s posebnim uvjetima Konzervatorskog odjela u Rijeci;

- planiranje javnih parkirališta:
. parkiralište »Gruh« na k.č. 1986/1, 1986/5, 1986/6,

1986/7, 1985/3, 1985/2, 1985/1, 1983, 1984/2, 1984/1, dijelo-
vima k.č. 4101/2 i 1989/1, sve k.o. Baška - nova,

. parkiralište »Suha marina« na k.č. 3309, 3310/1, 3310/2,
3310/3, 3310/4, 3310/5, 3310/6, 3310/7, 3312, 3313/2, 3314/1,
3313/1, 3316, sve k.o. Baška - nova,

. parkiralište poslije mosta za naselje Zarok, s lijeve
strane, na k.č. 3991/1 k.o. Baška-nova,

. parkiralište »Kav« na dijelovima k.č. 4097/1 i 1111/1,
sve k.o. Baška - nova;

- odred̄̄ivanje uvjeta za gradnju višestambenih zgrada u
izgrad̄̄enom dijelu grad̄̄evinskog područja naselja Draga
Bašćanska (N4-1):

. višestambene zgrade s pratećim poslovnim i/ili javnim i
društvenim sadržajima najveće visine 12,5 m (Po/S+Pr+2K)
na lokaciji k.č. 3022 k.o. Draga Baška i

. višestambene zgrade najveće visine 12,5 m (Po/
S+Pr+2K) na lokaciji k.č. *184/1, *184/2, 274, 257/1, 257/
2, 255 i 256, sve k.o. Draga Baška.

Općina Baška

O P Ć I N E
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(2) Izmjene iz prethodnog stavka bit će ugrad̄̄ene u V.
izmjene i dopune PPUO Baška samo ako su u skladu s
važećim zakonskim propisima i odredbama prostornih pla-
nova više razine.

(3) V. izmjenama i dopunama nije obuhvaćeno usklad̄̄e-
nje PPUO Baška s u med̄̄uvremenu donesenim zakonima i
propisima, kao niti druge izmjene i dopune koje bi bile
rezultat zahtjeva nadležnih javnopravnih tijela, te pri-
mjedbi sudionika u javnoj raspravi, a koje se ne odnose
na programska polazišta iz stavka 1. ovog članka.

OCJENA STANJA U OBUHVATU V. IZMJENA I
DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 5.

Temeljni dokument prostornog ured̄̄enja koji se mijenja
je Prostorni plan ured̄̄enja Općine Baška (»Službene
novine« Primorsko - goranske županije, broj 01/08, 11/12,
34/12 - pročišćeni tekst, 17/14, 36/16, 02/17 - pročišćeni
tekst i 10/18) koji utvrd̄̄uje programske i prostorne
postavke za razvoj Općine Baška.

CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA V.
IZMJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 6.

V. izmjenama i dopunama PPUO Baška će se ostvariti
preduvjeti za realizaciju razvojnih projekata Općine Baška.

POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA,
STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA PROPISANIH
POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U
SKLADU S KOJIMA SE UTVRD̄̄UJU ZAHTJEVI ZA
IZRADU V. IZMJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 7.

Za izradu V. izmjena i dopuna PPUO Baška nije plani-
rana izrada posebnih stručnih podloga.

NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA V.
IZMJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 8.

Stručno rješenje V. izmjena i dopuna PPUO Baška izra-
dit će ovlašteni stručni izrad̄̄ivač iz članka 1. ove Odluke u
suradnji s Nositeljem izrade Plana.

POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODRED̄̄ENIH
POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE
ZA IZRADU V. IZMJENA I DOPUNA PPUO
BAŠKA TE DRUGIH SUDIONIKA KOJI TREBAJU
SUDJELOVATI U IZRADI V. IZMJENA I DOPUNA
PPUO BAŠKA

Članak 9.

(1) Podatke, planske smjernice i dokumente iz područja
svog djelokruga za potrebe izrade V. izmjena i dopuna
PPUO Baška Općina Baška će zatražiti od:

- MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA I ENERGE-
TIKE, Uprava za zaštitu prirode, Radnička cesta 80, 10000
ZAGREB,

- MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu kul-
turne baštine, Konzervatorski odjel u Rijeci, Užarska 26,
51000 RIJEKA

- MINISTARSTVO DRŽAVNE IMOVINE, Dežma-
nova 10, 10000 ZAGREB

- MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, Uprava poljo-
privrede i prehrambene industrije, Ulica grada Vukovara
220, 10000 ZAGREB

- MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA,
POLICIJSKA UPRAVA PRIMORSKO - GORANSKA,
Sektor zaštite od požara i civilne zaštite, Žrtava fašizma
3, 51000 RIJEKA

- MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA,
RAVNATELJSTVO CIVILNE ZAŠTITE, Riva 10,
51000 RIJEKA

- PRIMORSKO - GORANSKA ŽUPANIJA, Upravni
odjel za prostorno ured̄̄enje, graditeljstvo i zaštitu okoliša,
Riva 10, 51000 RIJEKA

- PRIMORSKO - GORANSKA ŽUPANIJA, Upravni
odjel za prostorno ured̄̄enje, graditeljstvo i zaštitu okoliša,
Ispostava Krk, Trg bana Jelačića 3, 51500 KRK

- Javna ustanova ZAVOD ZA PROSTORNO URED̄̄E-
NJE PRIMORSKO - GORANSKE ŽUPANIJE, Splitska
2/II, 51000 RIJEKA

- HRVATSKE CESTE d.o.o., Sektor za studije i projek-
tiranje, Odjel za studije, zakonsku i tehničku regulativu,
Vončinina 3, 10000 ZAGREB,

- ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE PRIMORSKO
- GORANSKE ŽUPANIJE, Nikole Tesle 9/IX, 51000
RIJEKA

- HAKOM - HRVATSKA REGULATORNA AGEN-
CIJA ZA MREŽNE DJELATNOSTI, Ulica Roberta
Frangeša Mihanovića 9, 10110 ZAGREB

- HOPS - HRVATSKI OPERATOR PRIJENOSNOG
SUSTAVA d.o.o. Prijenosno područje Rijeka, Marinčićeva
ulica 3, 51211 MATULJI

- HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG
SUSTAVA d.o.o., DP Elektroprimorje Rijeka, Viktora
Cara Emina 2, 51000 RIJEKA

- HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG
SUSTAVA d.o.o., DP Elektroprimorje Rijeka, Pogon
Krk, Braće Juras 11, 51500 KRK

- HRVATSKE VODE - DIREKCIJA, Ulica grada
Vukovara 220, 10000 ZAGREB

- HRVATSKE VODE, Vodnogospodarski odjel za sli-
vove sjevernoga Jadrana, D̄̄ure Šporera 3, 51000 RIJEKA

- PONIKVE d.o.o., Vršanska 14, 51500 KRK
- OPĆINA VRBNIK, Trg Škujica 7, 51516 VRBNIK
- OPĆINA PUNAT, Novi put 2, 51521 PUNAT
(2) Rok za dostavu zahtjeva za izradu V. izmjena i

dopuna PPUO Baška je 15 dana od dana dostave ove
Odluke.

(3) Ako javnopravno tijelo ne dostavi zahtjeve za izradu
V. izmjena i dopuna PPUO Baška u odred̄̄enom roku, sma-
tra se da zahtjeva nema.

(4) Ako se u tijeku izrade V. izmjena i dopuna PPUO
Baška za to ukaže potreba u postupak izrade biti će uklju-
čeni i drugi sudionici.

PLANIRANI ROK ZA IZRADU V. IZMJENA I
DOPUNA PPUO BAŠKA, ODNOSNO NJEGOVIH
POJEDINIH FAZA

Članak 10.

(1) Rokovi za izradu pojedinih faza V. izmjena i dopuna
PPUO Baška:

- dostava zahtjeva nadležnih javnopravnih tijela za
izradu V. izmjena i dopuna PPUO Baška - 15 dana od
dana zaprimanja ove Odluke,

- izrada Prijedloga V. izmjena i dopuna PPUO Baška -
30 dana po potpisu ugovora s izrad̄̄ivačem Plana,

- javni uvid o Prijedlogu V. izmjena i dopuna PPUO
Baška - u trajanju od najmanje 8 dana,

- izrada Izvješća o javnoj raspravi V. izmjena i dopuna
PPUO Baška - 8 dana od isteka roka za davanje primjedbi,
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- izrada Konačnog prijedloga V. izmjena i dopuna
PPUO Baška - 8 dana po prihvaćanju Izvješća o javnoj
raspravi,

- pribavljanje mišljenja Zavoda za prostorno ured̄̄enje
Primorsko - goranske županije - u roku od 15 dana,

- pribavljanje suglasnosti Ministarstva graditeljstva i pro-
stornoga ured̄̄enja u pogledu usklad̄̄enosti sa Zakonom o
prostornom ured̄̄enju i propisima donesenim na temelju
toga Zakona,

- usvajanje V. izmjena i dopuna PPUO Baška - na prvoj
narednoj sjednici po zaprimanju suglasnosti Ministarstva
graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja.

(2) Rokovi za provedbu pojedinih faza izrade i donoše-
nja V. izmjena i dopuna PPUO Baška utvrd̄̄eni ovom
Odlukom mogu se korigirati pod uvjetima propisanim
Zakonom.

IZVORI FINANCIRANJA IZRADE V. IZMJENA I
DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 11.

Izrada V. izmjena i dopuna PPUO Baška financirat će se
iz Proračuna Općine Baška i iz drugih izvora.

ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 12.

(1) Nositelj izrade javnopravnim tijelima navedenim u
članku 9. ove Odluke dostavlja primjerak ove Odluke s
pozivom za dostavom zahtjeva za izradu V. izmjena i
dopuna PPUO Baška.

(2) Općina Baška će, po objavi ove Odluke u »Službe-
nim novinama« Primorsko - goranske županije, obavijestiti
javnost o izradi V. izmjena i dopuna PPUO Baška na mrež-
noj stranici Općine Baška i kroz informacijski sustav pro-
stornog ured̄̄enja na mrežnoj stranici Ministarstva graditelj-
stva i prostornoga ured̄̄enja.

(3) Jedan primjerak ove Odluke dostavlja se u roku od
najviše 15 dana od dana objave u »Službenim novinama«
Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja putem
nadležne ustrojstvene jedinice - Zavoda za prostorni raz-
voj, Ulica Republike Austrije 20, 10000 Zagreb.

Članak 13.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 021-05/19-01/5
Ur. broj: 2142-03-01/1-19-4
Baška, 18. srpnja 2019. godine

Predsjednica Općinskog vijeća
Tanja Grlj, v. r.

47.
Nakon uvida u tekst Odluke o uvjetima i načinu držanja

kućnih ljubimaca i načinu postupanja
s napuštenim i izgubljenim životinjama objavljene u

»Službenim novinama« Primorsko-goranske županije broj
8 od 30. travnja 2019. godine, uočena je greška u tekstu
akta, u odnosu na onaj utvrd̄̄en na sjednici Općinskog
vijeća Općine Baška, održanoj 24. travnja 2019. godine,
te se daje sljedeći

ISPRAVAK
Odluke o uvjetima i načinu držanja kućnih
ljubimaca i načinu postupanja s napuštenim

i izgubljenim životinjama

U Odluci o uvjetima i načinu držanja kućnih ljubimaca i
načinu postupanja s napuštenim i izgubljenim životinjama,
objavljenoj u »Službenim novinama« Primorsko-goranske
županije broj 8 od 24. travnja 2019 godine, u članku 26. sta-
vak 1. ispravlja se na način, kako slijedi:

. u točki 5., umjesto »članka 7.«, treba stajati »članka
5.«,

. u točki 6., umjesto »članak 8.«, treba stajati »članak
6.«,

. u točki 7., umjesto »članka 9.«, treba stajati »članka
7.«,

. u točki 8., umjesto »članka 9.«, treba stajati »članka
7.«,

. u točki 9., umjesto »članak 10.«, treba stajati »članak
8.«,

. u točki 10., umjesto »članak 13.«, treba stajati »članak
11.«,

. u točki 11., umjesto »članak 18.«, treba stajati »članak
14.«,

. u točki 12., umjesto »članka 24.«, treba stajati »članka
20.«,

. u točki 13., umjesto »članka 25.«, treba stajati »članka
21.«.

Klasa: 021-05/19-01/3
Ur. broj: 2142-03-03/1-19-17
Baška, 19. srpnja 2019.

OPĆINA BAŠKA
Jedinstveni upravni odjel

Pročelnik
Mladen Hero, v. r.

48.
Temeljem članka 27. Ustavnog zakona o pravima nacio-

nalnih manjina (»Narodne novine« br. 155/02, 47/10, 80/10,
93/11) Vijeće albanske nacionalne manjine Općine Baška,
na sjednici održanoj 10. srpnja 2019. godine, donijelo je

STATUT
VIJEĆA ALBANSKE NACIONALNE MANJINE

OPĆINE BAŠKA

OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovim Statutom utvrd̄̄uje se naziv, sjedište, područje dje-
lovanja, djelokrug i način rada, raspolaganje sredstvima i
druga pitanja od značaja za rad Vijeća albanske nacionalne
manjine Općine Baška (u daljnjem tekstu: Vijeće ).

Članak 2.

Puni naziv Vijeća glasi: VIJEĆE ALBANSKE NACIO-
NALNE MANJINE OPĆINE BAŠKA.

Uz naziv na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu, slu-
žbeno se koristi i puni naziv Vijeća na albanskom jeziku
i na latiničnom pismu: KËSHILLI I PAKICËS KOMBË-
TARE SHQIPËTARE PËR KOMUNËN E BASHKËS.

Sjedište Vijeća je u Baški, Ul. Gorica 20.
Vijeće djeluje na području Općine Baška.

Stranica 2950 — broj 19 Petak, 26. srpnja 2019.SLUŽBENE NOVINE



Vijeće je neprofitna pravna osoba koju zastupa i pred-
stavlja predsjednik Vijeća.

Vijeće broji 10 (deset) članova, pripadnika albanske
nacionalne manjine koji se biraju na izborima tajnim glaso-
vanjem svake četvrte godine.

Članak 3.

Radi usklad̄̄ivanja ili unapred̄̄ivanja zajedničkih interesa,
Vijeće može s najmanje još jednim vijećem osnovanim na
području Primorsko-goranske ili neke druge županije osno-
vati koordinacije vijeća nacionalnih manjina.

Članak 4.

Vijeće ima dvojezični pečat na hrvatskom i albanskom
jeziku, latiničnim pismom, okruglog oblika promjera 35
mm, koji je obodno ispisan punim nazivom,a u sredini
pečata je oznaka sjedišta Vijeća.

Znak i zastava odredit će se naknadnom izmjenom i
dopunom ovog Statuta.

Članak 5.

Rad Vijeća je javan.
Javnost rada Vijeća se osigurava i ostvaruje pravodob-

nim i istinitim izvješćivanjem pripadnika i udruga albanske
nacionalne manjine i ostale javnosti o radu Vijeća.

Službeni jezici Vijeća su hrvatski i albanski jezik i lati-
nično pismo, u skladu s propisima Republike Hrvatske.
Predstavnici sredstava javnog priopćavanja mogu prisu-
stvovati sjednicama Vijeća i izvještavati javnost o radu
Vijeća i njegovih tijela. Obavijesti o radu Vijeća i njegovih
radnih tijela daje predsjednik Vijeća ili osoba koju za to on
ovlasti. Radi što potpunijeg ostvarivanja javnosti rada,
Vijeće može izdavati svoje glasilo u skladu s propisima o
javnom priopćavanju. Odluku o izdavanju glasila donosi
Vijeće.

Vijeće prema potrebi izdaje i druga sredstva javnog pri-
općavanja (periodične publikacije, biltene, plakate i sl.)
sukladno propisima o izdavačkoj djelatnosti.

II. DJELOKRUG VIJEĆA PRAVA I OBVEZE ČLA-
NOVA VIJEĆA

Članak 6.

Djelokrug rada Vijeća je unapred̄̄ivanje, očuvanje,
zaštita i promocija položaja i interesa pripadnika albanske
nacionalne manjine u skladu sa odredbama Ustavnog
zakona o pravima nacionalnih manjina i drugih propisa.

Djelokrug iz prethodnog stavaka ostvaruje se :
- predlaganjem mjera tijelima države i Općini Baška za

unapred̄̄ivanje položaja albanske nacionalne manjine,
uključujući davanje prijedloga općih akata kojima se ure-
d̄̄uju pitanja od značaja za albansku nacionalnu manjinu
tijelima koji ih donose,

- isticanjem kandidata za dužnosti u tijelima državne
uprave, tijelima jedinice lokalne samouprave (Općine
Baška),

- informiranjem o svakom pitanju o kojem će raspravljati
radna tijela Općine Baška, a tiču se položaja albanske
nacionalne manjine,

- davanjem mišljenja i prijedloga o programima javnih
tiskovina, te radija i televizije na lokalnoj i regionalnoj raz-
ini namijenjenih nacionalnim manjinama, ili na programe
koji se odnose na manjinska pitanja,

- davanjem mišljenja i prijedloga te poduzimanjem aktiv-
nosti u svezi s odgojem i obrazovanjem na albanskom
jeziku,

- davanjem mišljenja i prijedloga, te poduzimanjem
aktivnosti u svezi s radom udruga i ustanova Albanaca,

- organiziranjem raznih savjetovanja, simpozija i dogo-
vora s temom o nacionalnim manjinama,

- te kroz druge poslove koji doprinose ostvarivanju
ciljeva Vijeća.

Članak 7.

Prava i obveze članova Vijeća su:
- da biraju i da budu birani u tijela Vijeća, da budu oba-

viješteni o radu Vijeća i doprinose ostvarivanju njegove
djelatnosti,

- da se pridržavaju odredaba ovog Statuta i drugih općih
akata Vijeća,

- da čuvaju i podižu ugled Vijeća.

III. RAD VIJEĆA

Članak 8.

Radna tijela Vijeća su:
1. Predsjednik Vijeća
2. Zamjenik predsjednika Vijeća
3. Odbor za financijska pitanja
4. Odbor za pravna pitanja
5. Druga radna tijela po odluci Vijeća
6. Tajnik Vijeća.
Članovi radnih tijela biraju se i razrješuju natpolovičnom

većinom svih članova Vijeća. Radna tijela biraju svog pred-
sjednika iz reda svojih članova.

Članak 9.

Vijeće saziva predsjednik Vijeća pisanim pozivom člano-
vima najmanje 5 dana prije održavanja sjednice. Poziv
sadržava podatke o mjestu i vremenu održavanja sjednice
te prijedlog dnevnog reda. Uz poziv dostavljaju se i mate-
rijali o pitanjima koja su na dnevnom redu.

Izuzetno od stavka 1. ovog članka u hitnim slučajevima,
Vijeće se može sazvati i u kraćem roku uz dostavu materi-
jala neposredno na sjednici.

Članak 10.

O sjednicama Vijeća i njegovih radnih tijela vodi se
zapisnik. Skraćeni zapisnik s popisom prisutnih i odsutnih
članova Vijeća te donijetim zaključcima ili odlukama veri-
ficira se na prvoj sljedećoj sjednici Vijeća. Zapisnik obve-
zatno potpisuje predsjednik Vijeća ili osoba koja je na sjed-
nici predsjedavala i zapisničar.

Članak 11.

Sjednice Vijeća održavaju se po potrebi, a najmanje jed-
nom u tri mjeseca. Najmanje 1/3 članova Vijeća ima pravo
pisanim putem tražiti od predsjednika Vijeća sazivanje
sjednice. Ukoliko predsjednik Vijeća na pisani zahtjev naj-
manje 1/3 članova ne sazove sjednicu Vijeća, sjednicu
Vijeća može sazvati član Vijeća kojeg na to ovlasti najma-
nje 1/3 članova vijeća. Odluka o sazivanju sjednice od
strane članova Vijeća mora biti obrazložena i priložena
pozivu za sjednicu.

Članak 12.

Sjednici Vijeća koju su sazvali članovi Vijeća predsje-
dava predsjednik ili njegov zamjenik ako su prisutni na
sjednici. U suprotnom, sjednici predsjedava osoba koja je
potpisala poziv za sjednicu ili osoba koju članovi izaberu
većinom glasova prisutnih članova. Vijeće može pravova-
ljano odlučivati ukoliko je nazočna natpolovična većina
svih članova Vijeća. Ukoliko sjednici ne pristupi polovina
članova, predsjednik saziva novu sjednicu roku od 3 dana.

Odluke se donose većinom glasova nazočnih.
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Članak 13.

Vijeće donosi:
- Statut i njegove izmjene i dopune,
- program rada,
- financijski plan i usvaja završni račun s izvješćem o

radu,
- odluke o osnivanju radnih tijela,
- odluku o pristupanju koordinaciji,
- odluku o svim drugim pitanjima od značaja za rad

Vijeća. Financijski plan i završni račun donosi se na prijed-
log odbora za financijska pitanja.

Članak 14.

Predsjednik Vijeća osigurava pravilan i zakonit rad
Vijeća.

Predsjednik Vijeća zastupa Vijeće i predsjeda sjedni-
cama Vijeća, saziva sjednice Vijeća i predlaže dnevni red,
provodi odluke Vijeća te obavlja druge poslove odred̄̄ene
ovim Statutom. Za vrijeme odsutnosti ili spriječenosti,
predsjednika Vijeća zamjenjuje zamjenik predsjednika.

Vijeće na jednak način kao predsjednika izabire i zamje-
nika predsjednika Vijeća.

Zamjenik predsjednika Vijeća u slučaju odsutnosti ili
spriječenosti predsjednika obavlja sve njegove poslove i
radne zadatke.

Članak 15.
Kada Vijeće razriješi predsjednika Vijeća, njegove

poslove do izbora novog predsjednika obavlja zamjenik
predsjednika. Vijeće je dužno izabrati novog predsjednika
u roku od 30 dana od dana donošenja odluke o razrješenju.
Ukoliko Vijeće ne izabere predsjednika u roku od 30 dana,
o nastaloj situaciji izvijestit će se Savjet za nacionalne
manjine.

Članak 16.

Članovi Vijeća svoje dužnosti obavljaju na dragovoljnoj
osnovi i s pažnjom dobrog gospodara. Članovi Vijeća iz
sredstava Vijeća mogu primiti samo naknadu troškova
koje su imali u obavljanju poslova za Vijeće i nagradu za
mjesečno ili neko drugo razdoblje ako to odobri i do visine
koju odobri ministar nadležan za opću upravu.

Članak 17.

Imovinu Vijeća čine financijska sredstva i materijalna
dobra koja Vijeće ostvaruje od:

- dotacija iz proračuna Općine Baška,
- dotacija iz državnog proračuna,
- drugih dotacija iz Hrvatske, - inozemnih dotacija
- sredstva dobivenih od med̄̄unarodnih organizacija koje

podupiru rad Vijeća,
- nasljedstva i poklona,
- ostali prihodi sukladno zakonu o udrugama.
Sredstva se mogu koristiti samo za djelatnosti i poslove

od značaja za albansku nacionalu manjinu utvrd̄̄ene pro-
gramom rada Vijeća.

Članak 18.

Vijeće upravlja imovinom u skladu s propisima o mate-
rijalnom i financijskom poslovanju. Svi prihodi i rashodi
odred̄̄uju se financijskim planom koji se donosi za jednu
kalendarsku godinu i vrijedi za godinu za koju je donesen.
Po završetku godine za koju je donesen financijski plan
sastavlja se završni račun. koji usvaja Vijeće najkasnije
do 31. ožujka. Predsjednik Vijeća ima naredbodavno
pravo u raspolaganju s imovinom Vijeća.

IV. POSLOVNI TAJNIK

Članak 19.

Za stručne i administrativno-financijske poslove Vijeće
imenuje poslovnog tajnika (za pripremanje materijala za
sjednice, zapisnika, zaključaka, dopisivanje, arhiva, finan-
cijske obračune i sl.) Mandat poslovnog tajnika jednak je
mandatu Vijeća, a može se prekinuti i ranije. Poslovni taj-
nik ima pravo na naknadu troškova i mjesečnu nagradu
prema odluci Vijeća. Vijeće može financijsko poslovanje
povjeriti ovlaštenoj agenciji, uz naknadu.

Članak 20.

Poslovni tajnik može biti osoba koja poznaje administra-
tivno-financijsko poslovanje, ima najmanje srednjoškolsko
obrazovanje, dobro vlada hrvatskom i albanskim jezikom
i pismom, poznaje probleme albanske nacionalne manjine,
te hrvatske propise i med̄̄unarodne sporazume i konvencije
koji ured̄̄uju odnose nacionalnih manjina, te ima dokazane
organizacijske i komunikacijske sposobnosti. Poslovni taj-
nik je dužan nazočiti radu Vijeća i svih njegovih radnih
tijela i sudjelovati u njihovom radu na poziv predsjednika
i članova Vijeća i radnih tijela.

V. STATUT I DRUGI OPĆI AKTI

Članak 21.

Statut je temeljni akt Vijeća i svi opći akti moraju biti u
skladu s odredbama Statuta. Tumačenje odredaba Statuta
daje Vijeće. Sva pitanja koja nisu ured̄̄ena Statutom ure-
d̄̄uju se Poslovnikom Vijeća (ako to Vijeće ocjenjuje
potrebnim).

Članak 22.

Statut, financijski plan i završni račun Vijeća albanske
nacionalne manjine Općine Baška objavljuju se u »Službe-
nim novinama« Primorsko-goranske županije.

Statut stupa na snagu osam dana od dana objave u »Slu-
žbenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Predsjednik
Vijeća albanske nacionalne manjine

Općine Baška
Ndue Berisha, v. r.
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